DEWALT

D25500
559322-42 PL D25600






N

"

C1

D1

C2




E3

D2

E2




11 17




MLOTOWIERTARKA

D25500 / D25600

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie elektronarzedzia
firmy DEWALT, ktéra zgodnie ze swojg
dtugoletnig tradycjg oferuje tylko innowacyjne
i wyprébowane w licznych testach, wysokiej
jakosci produkty dla specjalistow. Wiele lat
doswiadczen i ciggty rozwdj sprawity, ze firma
DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikoéw
profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne
D25500 D25600

Napiecie (V) 230 230
Pobor mocy (W) 1050 1150
Energia pojedynczego udaru(J) 1-9 1-10
Srednice otworéw wierconych w betonie

- wiertto petne (mm) 12-40 12-45
- wiertto rurowe (mm) 40-90 40-100

Optymalne Srednice otworéw

wierconych w betonie:

- wiertto petne (mm) 18-30 20-38
Pozycje diuta 8 8
Uchwyt narzedziowy SDS-max® SDS-max®
Masa: (kg) 6,5 6,6

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika
Elektronarzedzia zasilane napieciem 230V 10 A

W instrukcji tej zastosowano nastepujgce
symbole specjalne:

Uwaga: Wskutek nieprzestrzegania tej
A wskazowki narazasz sie na doznanie

obrazen ciata, utrate zycia lub uszko-
dzenie narzedzia!

Napiecie elektryczne

Kontrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

1 miotowiertarka

1 dodatkowa rekoje$é

1 ogranicznik gteboko$ci wiercenia

1 tuba smaru do chwytu narzedzia

roboczego

walizka transportowa (tylko modele K)

1 instrukcja obstugi

1 rysunek mtotowiertarki w roztozeniu na
czesci

—_—

+ Sprawdz, czy elektronarzedzie i akcesoria
nie ulegty uszkodzeniu podczas transpor-
tu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis urzadzenia (rys. A)
Mtotowiertarka D25500/D25600 jest
przeznaczona do uzytku profesjonalnego,
a zwtaszcza do kucia bruzd ilekkich prac
wyburzeniowych.
1 Wytgcznik
2 Elektroniczny regulator energii udaru
i predkoéci obrotowe;j
Wskaznik konserwacji (D25600)
Przetgcznik trybu pracy
Przycisk blokujgcy
Uchwyt narzedziowy
Kotnierz uchwytu narzedziowego
Dodatkowa rekojes¢
Pokretto zaciskowe dodatkowej rekojesci
0 Tylny otwor gwintowany do mocowania
dodatkowej rekojesci
11 Ogranicznik gtebokosci wiercenia
12 Tylna rekojesc¢

2 OO0 ~NO Oh W

tagodny rozruch

Funkcja ta powoduje powolne zwigkszanie
predkosci obrotowej po kazdym zatgczeniu,
dzieki czemu wiertto przy rozpoczynaniu
wiercenia pozostaje w zgdanej pozycji.
Roéwniez dzieki tej funkcji przy przyktadaniu
wiertta do istniejgcego otworu nie wystepujg
szarpniecia zwigzane z reakcjg momentu
obrotowego.

Sprzegto przeciazeniowe

Sprzegto przecigzeniowe ogranicza
maksymalny moment obrotowy w razie
zablokowania sie wiertta. W ten sposob
przektadnia i silnik sg chronione przed
przecigzeniem. Sprzegto przecigzeniowe
zostato nastawione fabrycznie i nie ma
mozliwoséci jego regulacii.

Elektroniczna regulacja energii udaru
i predkosci obrotowej (rys. B)
Elektroniczny regulator energii udarui predko$ci
obrotowej (2) odznacza sie nastepujgcymi
zaletami:



- bez problemu mozna stosowa¢ mate
narzedzia robocze,

- przy kuciu bruzd lub wierceniu w migkkich
badZz porowatych materiatach mozna
zminimalizowa¢ ich wykruszanie sie
w obszarze poza narzedziem roboczym,

- precyzyjne prowadzenie elektronarzedzia
przy kuciu bruzd.

Wskaznik konserwacji (rys. B)

Gdy elektronarzedzie wymaga konserwaciji,
zapala sie czerwony wskaznik (3). Po uptywie
nastepnych 8 godzin pracy silnik automatycznie
sie wytgcza. Mtotowiertarke trzeba oddac
do serwisu firmy DEWALT w celu wymiany
szczotek weglowych.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do
zasilania tylko jednym napieciem. Dlatego
sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia.

Elektronarzedzie DEWALT jest
|:| podwdjnie zaizolowane zgodnie
znormg EN 50144 idlatego zyta
uziemiajgca nie jest potrzebna.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki

Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka
mogg by¢ wymienione tylko przez specjaliste
elektryka. Stary kabel sieciowy lub wtyczke
nalezy nastepnie fachowo zlikwidowac zgodnie
Z przepisami o ochronie srodowiska.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktéry zostatdopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobor mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne).
Jego minimalny przekrdj powinien wynosi¢
1,5 mm?2. Zawsze catkowicie odwijaj kabel
z bebna.

Montaz i regulacja

Przed rozpoczeciem montazu i regu-

A lacji zawsze wyjmuj wtyczkag sieciowg
z gniazda.

Mocowanie i wyjmowanie narzedzi robo-

czych SDS-max® (rys. rys. C1i C2)

Mtotowiertarka jest przystosowana do narze-
dzi roboczych SDS-plus®. Przekréj chwytu

narzedzia SDS-plus® przedstawiono na
rysunku C2.

* Oczys$¢ i nasmaruj chwyt narzedzia.

Na chwyt narzedzia naktadaj tylko
A bardzo matg ilo§¢ smaru. Uwazaj, by
nie zabrudzi¢ nim reszty narzedzia.

« Wt6z narzedzie robocze w uchwyt
narzedziowy (6), wcisnij je i lekko obré¢
az do zatrzasniecia.

+ Pociggajac za narzedzie, sprawdz, czy
sie prawidtowo zablokowato. Osiowy ruch
narzedzia w uchwycie narzedziowym
wynosi kilka milimetréw.

+ By wyja¢ narzedzie robocze, pociggnij
do tytu uchwyt narzedziowy (6) i uwolnij
narzedzie.

Wybor trybu pracy (rys. rys. D1iD2)

Mtotowiertarka moze by¢ wykorzystywana
w dwoch trybach pracy (rys. D1):

PSS T Wiercenie: w betonie i kamie-
niu

T

Tylko pobijanie: kucie bruzd
i prace wyburzeniowe. W tym
trybie pracy narzedzie moz-
na wykorzystywac takze jako
dzwignie do wyjmowania zablo-
kowanego wiertfa.

« By wybraé zgdany tryb pracy, naciénij
i przytrzymaj przycisk blokujgcy (5),
a przetacznik trybu pracy obr6¢ do zgdanej
poZycji.

«  Zwolnij przycisk blokujacy i sprawdz, czy
przetgcznik trybu pracy zostat ustalony
W swojej pozyciji.

Pozycje diuta

Dtuto moze by¢ ustawiane w 8 réznych

pozycjach (rys. D2).

* Przetgcznik trybu pracy (4) obr6¢ do
gory.

* Przekre¢ dtuto do zgdanej pozyciji.

*  Przefacznik trybu pracy (4) ustaw w pozyciji
»1ylko pobijanie”.

* Obroc¢ diuto az do zatrzasniecia w swojej
pozyciji.



Nastawianie energii udaru i predkosci
obrotowej (rys. B)

+  Obroc¢ regulator (2) do zgdanej pozyciji. Im
wieksza warto$¢ nastawy, tym wieksza
predko$¢ obrotowa i energia udaru. Zakres
regulacji wynosi od ,1” (mata energia) do
,D" (maksymalna energia), co sprawia, ze
mtotowiertarka staje sie uniwersalnym
narzedziem o wszechstronnym zasto-
sowaniu. Niezbedne ustawienie wynika
z doSwiadczenia. Przyktad:

- gdy zamierzasz ku¢ bruzdy lub
wierci¢ otwory w miekkich, kruchych
materiatach lub nie dopuséci¢ do
ich wykruszania w obszarze poza
narzedziem roboczym, ustaw regulator
w pozycji ,1” do ,2” (mata energia);

- przy pracach wyburzeniowych lub
przy wierceniu otworéw w twardych
materiatach ustaw regulator w pozyciji
,D" (maksymalna energia udaru).

D25600

Regulator zawiera siedem pozyciji, co umozliwia
wykonywanie jeszcze precyzyjniejszych
prac.

Montaz dodatkowej rekojesci (rys. rys.
E1-E4)

Dodatkowg rekojes¢ (8) mozna zamocowac
zar6bwno z przodu, jak iz tytu, wkrecajac
ja wjeden z przewidzianych do tego celu
otworow gwintowanych tak, by mtotowiertarkg
mogty sie postugiwa¢ zaréwno osoby lewo-,
jak i praworeczne.

Przed rozpoczeciem pracy najpierw

A zawsze sie upewniaj, czy dodatkowa
rekojesc jest prawidtowo zamontowa-
na.

Montaz rekojesci z przodu (rys. rys. E1

i E2)

* Pierscien stalowy (16) nasun na kotnierz
(7) uchwytu narzedziowego (6). Sciénij
obydwa konce, zatoz tuleje (14) i przetéz
kotek (15).

+ Zamontuj uchwyt dodatkowej rekojesci
(13) i nakre¢ pokretto zaciskowe (9), ale
nie dokrecaj go.

+ Wkre¢ dodatkowg rekojes¢ w pokretto
zaciskowe (8) i mocno jg dokrec.

* Obré¢ uchwyt do zgdanej pozycji. Przy
poziomym wierceniu grubym wierttem

najlepiej jest ustawi¢ uchwyt pod katem
okoto 20° (rys. E2).

+ Dokrecajgc pokretto zaciskowe (9), ustal
dodatkowg rekojes¢ w zgdanej pozyciji.

Mocowanie rekojesci w jednym z tylnych
otworéw gwintowanych (rys. rys. E3 i E4)
Zamocowanie dodatkowej rekojesciw jednym
z tylnych otworow gwintowanych jest zalecane
przy wierceniu otworéw nad gtowag i w podtodze.
Patrz takze rysunek D4.

+ Zdejmij dodatkowg rekojesc¢ (8), ale
pozostaw jej uchwyt, tak by nadal mozna
byto wykorzystywaé ogranicznik gtebokosci
wiercenia.

+ Dodatkowg rekojes¢ wkrec¢ bezposrednio
w jeden z tylnych otworéw gwintowanych
(10) z lewej lub z prawej strony mtotowier-
tarki.

Nastawianie glebokosci wiercenia (rys. F)

*  Wtbz odpowiednie wiertto.

* Poluzuj nakretke motylkowg (17) i przez
otwoér w uchwycie w dodatkowej rekojesci
przet6z ogranicznik gtebokosci wiercenia
(11).

* Pod katem prostym przyt6z wiertto
do powierzchni wierconego materiatu
i nastaw odpowiednig gtebokos¢ wiercenia
(patrz rysunek).

» Dokre¢ nakretke motylkowg (17).

Instrukcja obstugi

+ Zawsze przestrzegaj wskazéwek
A bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.

+ Dla wtasnego bezpieczenstwa
zawsze trzymaj miotowiertarke
obiema rekami.

* Przed rozpoczeciem pracy
zorientuj sie, jak przebiegajg rury
i przewody elektryczne.

* Podczas pracy tylko lekko
naciskaj mtotowiertarke (z silg
okoto 200 N). Nadmierny nacisk
nie zwieksza szybkoséci pracy,
a jedynie ogranicza sprawnos¢
i ewentualnie skraca trwatos¢
uzytkowg elektronarzedzia.

Zatlaczanie i wytaczanie (rys. A)

« By zatgczy¢ mtotowiertarke, nacisnij
wytgcznik (1).



« By wytgczy¢ mtotowiertarke, zwolnij
wytgcznik.

Wiercenie przy uzyciu wiertta peftnego

(rys. A)

* W16z odpowiednie wiertto.

*  Przetgcznik trybu pracy (4) ustaw w pozyciji
~Wiercenie”).

* Regulatorem (2) nastaw zgdang energie
udaru i predko$¢ obrotowa.

« Zamontuj dodatkowg rekojes¢ (8) i ustaw
ja w stosownej pozyciji.

« Ewentualnie nastaw odpowiednig
gtebokos$¢ wiercenia.

« Zaznacz miejsce, w ktorym ma byc¢
wywiercony otwor.

*  Przytéz wiertto do zaznaczonego miejsca
i zatgcz mtotowiertarke.

+ Po zakonczeniu pracy zawsze wytgczaj
miotowierterke. Wtyczke z gniazda
sieciowego wolno wyjmowac tylko wtedy,
gdy elektronarzedzie jest wytgczone.

Wiercenie przy uzyciu koronki wiertniczej

(rys. A)

+ Zatoz odpowiednig koronke wiertnicza.

« W koronce wiertniczej osadz wiertto
centrujgce.

*  Przeftgcznik trybu pracy (4) ustaw w pozyciji
Wiercenie”.

« Elektronicznym regulatorem energii
udaru i predkosci obrotowej (2) nastaw
predkos¢ obrotowg na wartosc¢ Srednig do
maksymalne;j.

« Zamontuj dodatkowg rekojes¢ (8) i ustaw
ja w zadanej pozyciji.

*  Przyt6zwiertto centrujgce do zaznaczonego
miejsca i zatgcz mtotowiertarke. Kontynuuj
wiercenie, az koronka wiertnicza wwierci
sie w beton na gtebokos¢ okoto 1 mm.

+  Wytgcz miotowiertarke i wyjmij wiertto
centrujgce. Ponownie witéz koronke
wiertniczg w otwor i kontynuuj prace.

+ Gdy gtebokos¢ otworu przekracza dtugosc
koronki wiertniczej, regularnie trzeba
wytamywaé rdzen betonowy powstajgcy
we wnetrzu koronki. By nie doprowadzi¢
do uszkodzenia materiatu wokét otworu,
najpierw wywier¢ otwor przelotowy o takiej
samej Srednicy jak wiertto centrujgce.
Nastepnie przytdéz koronke wiertniczg
i wywier¢ otwoér z obydwu stron do
potowy.

* Po zakonhczeniu pracy zawsze wytgczaj
miotowierterke. Wtyczke z gniazda
sieciowego wolno wyjmowac tylko wtedy,
gdy elektronarzedzie jest wytgczone.

Kucie bruzd (rys. A)

+ Zatdéz odpowiednie dtuto i ustal je w jedne;j
z 8 pozycji.

*  Przetgcznik trybu pracy (4) ustaw w pozyciji
»1yIKo pobijanie”.

* Elektroniczny regulator energii udaru
i predkosci obrotowej (2) ustaw w zgdanej
poZzycji.

« Zamontuj dodatkowg rekojesSc¢ (8) i obré¢
ja do stosownego potozenia.

« Zatgcz mtotowiertarke i rozpocznij prace.

* Po zakonhczeniu pracy zawsze wytgczaj
miotowierterke. Wtyczke z gniazda
sieciowego wolno wyjmowac tylko wtedy,
gdy elektronarzedzie jest wytgczone.

Jako akcesoria sg dostepne rézne wiertta
i dtuta SDS-max®. By uzyskac wiecej informacji
na temat odpowiednich akcesoridéw, zwroc¢ sie
do swojego dilera.

Konserwacja

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwatoscig i prawie nie wymagajg kon-
serwacji. Jednak warunkiem ciggtej, bezawa-
ryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

Zapalenie sie wskaznika LED informuje

o koniecznosci konserwacji mtotowiertarki.

+ Miotowiertarka nie powinna byc¢
konserwowana przez uzytkownika. Po
okoto 80 godzinach pracy oddaj jg do
warsztatu serwisowego DEWALT. Gdyby
przed tym terminem wystgpity jakies
problemy, réwniez zwro¢ sie do serwisu
DEWALT.

O

]

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

N

Czyszczenie

Dbaj o to, by szczeliny wentylacyjne zawsze
byty odstoniete i regularnie przecieraj obudowe
miekkg szmatka.



Ochrona srodowiska

)54

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony
zastgpi¢ produkt DEWALT nowym sprzetem lub
nie bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj
go do $mieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

&

Selektywna zbiérka odpadow.
Produktu tego nie wolno wyrzucac
do normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych
produktow i opakowan niektére mate-
riaty mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni
sie srodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac¢ oddawania
elektrycznych urzgdzen powszechnego
uzytku sprzedawcy, u ktorego produkt zostat
zakupiony, lub do punktdéw zbiorczych.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ustuga
ta jest bezptatna. By z niej skorzystaé, oddaj
elektronarzedzie do autoryzowanego war-
sztatu naprawczego, ktéry prowadzi zbidérke
W haszym imieniu.

Ich liste znajdziesz takze w internecie pod
adresem: www.2helpU.com.
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Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

D25500/D25600
Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze
opisywane elektronarzedzia zostaty wykonane
zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi
i normami: 98/37/EWG, 89/336/EWG, 73/23/
EWG, EN 50144, EN 55014-2, EN 55014-1,
EN 61000-3-2 oraz EN 61000-3-3.

By uzyska¢ wiecej informacji, prosimy
o zwracanie sie pod podany nizej adres lub
do jednej z naszych filiiwymienionych na tylnej
oktadce instrukcji obstugi.

Poziom cisnienia akustycznego jest zgodny
z wytycznymi Unii Europejskiej 87/188/EWG
i 98/37/EWG i zostat zmierzony wedtug normy
EN 50144:

Poziom cisnienia akustycznego 90,5 dB(A)*
Moc akustyczna 103,5 dB(A)*
*WartoS¢ emisji zmierzona w miejscu pracy.

Zaktadaj stuchawki ochronne.
D25500 D256000
9,7 m/s? 9,8 m/s?

X fopman

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst Grolimann
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
26-10-2006



Ogodlne przepisy bezpieczenstwa
dla elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze wszystkimi
zamieszczonymi tutaj wskazdéwkami. Nieprze-
strzeganie ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet cigez-
kiego urazu ciata.

Przechowuj na przysztosé¢ wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i niniejsze
zalecenia. Wystepujgce w tek$cie wyrazenie
.elektronarzedzie” oznacza zaréwno urzg-
dzenie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy
Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
Nieporzadek w miejscu pracy grozi wy-
padkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepuja palne pary, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktore
mogg spowodowac zapalenie sie tych
substancji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Mogg one odwrdcic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowaé¢ do gniazda sieciowego
i wzadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasujgce do
nich gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b. Unikajdotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przyktad rury, grzejniki,
piece i chtodziarki. Gdy ciato jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

c. Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem pragdem elektrycznym.

d. Ostroznie obchodz sie z kablem. Ni-
gdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Chronh kabel przed wysokg temperatura,
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olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplgtany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pragdem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dtuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko poraze-
nia prgdem elektrycznym.

Jesli praca na wolnym powietrzu jest
nieunikniona, nalezy zastosowaé¢ wy-
tacznik przecigzeniowy. Zastosowanie
przetgcznika zmniejsza ryzyko porazenia
pragdem.

Bezpieczenstwo osob

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
sie na swojej pracy i rozsadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go,
gdy jestes zmeczony lub znajdujesz
sie pod wpltywem narkotykoéw, alkoholu
czy tez lekéw. Moment nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwen-
cjami.

Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze
zaktadaj okulary ochronne. Odpowied-
nie wyposazenie ochronne, jak maska
przeciwpytowa, obuwie na szorstkiej
podeszwie, kask ochronny lub stuchawki
ochronne, zaleznie od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia zmniejszajg ryzyko
doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania.
Przed przytaczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wytacznik
jest wytaczony. Przenoszenie elektro-
narzedzia z palcem opartym na wytgcz-
niku lub przytgczanie go do sieci przy
witgczonym wytgczniku zwieksza ryzyko
wypadku.

Przed zataczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaty wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozosta-
wiony w obracajgcym sie elemencie moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Zachowuj stabilng postawe, by nie straci¢
rownowagi w jakiej$ pozycji roboczej. Ta-
kie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos$ luznej odziezy ani bizuterii.
Wilosy, odziez i rekawice trzymaj z dala



od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostacé
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidziat urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia sie
pytu, sprawdz czy sg one przytaczone
i prawidlowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie zdro-
wia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarze-
dzi

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
jakosc¢ i osobiste bezpieczenstwo osigg-
niesz, tylko stosujgc wtasciwe narzedzia.
Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wytacznikiem. Urzgdzenie,
ktére nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczag, jest niebezpieczne itrzeba je
naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akceso-
riow lub odtozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten $rodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego uru-
chomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne elektronarzedzia prze-
chowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwalaj uzywa¢ elektro-
narzedzi osobom, ktére nie sa z nimi
obeznane lub nie przeczytaty niniejszej
instrukcji. Narzedzia uzywane przez nie-
doswiadczone osoby sg niebezpieczne.
Utrzymuj elektronarzedzia w niena-
gannym stanie technicznym. Spraw-
dzaj, czy ruchome elementy obracaja
sie w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, pekniete ani tak uszko-
dzone, ze nie zapewniaja prawidiowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-
dzone elektronarzedzia przed uzy-
ciem nalezy naprawi¢. Powodem wielu
wypadkow jest niewtasciwa konserwacja
elektronarzedzi.

Narzedzia do ciecia powinny by¢
naostrzone i utrzymane w czystosci.
Starannie konserwowane narzedzia,
z ostrymi krawedziami tngcymi, rzadziej
sie zakleszczajq i tatwiej nimi pracowac.
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g. Elektronarzedzi, akcesoridow, koncowek

itp. uzywaj zgodnie z niniejszymi zale-
ceniami. Uwzgledniaj przy tym zaréwno
warunki pracy, jak i przeprowadzang
czynnosé. Wykorzystywanie elektronarze-
dzi wbrew przeznaczeniu jest niebezpiecz-
ne.

Serwis

Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wy-
konywane tylko przez wykwalifikowany
personeli przy zastosowaniu oryginal-
nych czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa

pracy.

Przy uzywaniu wiertarek udarowych
zaktadaj nauszniki ochronne. Hatas
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narza-
du stuchu.

ADNOTACJA Wymieniona powyzej
wskazéwka nie musi by¢ stosowana dla
wiertarek bez udaru

Korzystaj z dodatkowych rekojesci
nalezacych do zakresu dostawy elek-
tronarzedzia. Utrata panowania nad
urzgdzeniem moze skutkowac¢ urazem
ciata.

Gdy istnieje niebezpieczenstwo prze-
wiercenia ukrytych przewodoéw elek-
trycznych lub wltasnego przewodu
zasitajacego, trzymaj wiertarko-wkre-
tarke za izolowane rekojesci. Narze-
dzie robocze ma elektryczne potgczenie
z odkrytymi metalowymi elementami
wiertarko-wkretaki, co grozi porazeniem
prgdem elektrycznym w razie natrafienia
na bedacy pod napieciem przewdd.



DEWALT
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi
w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg nie jest objete
wyposazenie takie, jak: szczotki, pity tarczowe, tarcze
Scierne, wiertta i inne akcesoria, jezeli nie zostata do
nich dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub Kkopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)
w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi byé¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczeg6towym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie
koszty zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca
nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byé
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

zst00063558 - 05-05-2008
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10.

1.

12.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadnos$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczng.

Gwarancjg nie s objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
Z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzeh silnika,
przektadni lub innych elementow, a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu
i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, korozji, normalnego
zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub
byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do
urzadzenia, taki jak: wiertta, tarcze pilarskie,
tarcze szlifierskie, koncdwki wkrecajace, noze
strugarskie, brzeszczoty, papier Scierny i inne
elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien
ani gwarancji innych niz okre$lone w karcie
gwarancyjnej. W szczegolnoéci nie obejmujg
prawa Klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskdéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

Z niezgodnosci towaru z umowg

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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